
ТАЈЛАНД  TH 
 
 
 

I Део: Списак артикала забрањених за увоз (или транзит) или артикала 

који се прихватају условно 
 

Општа напомена: 

Овлашћени оператор Тајланда забрањује литијумске батерије и ћелије у свим 

међународним пошиљкама. Ова забрана се односи на пошиљке које се шаљу авионом и 

површински у отвореном и затвореном транзиту преко Тајланда.   

Овлашћени  оператор Тајланда забрањује робу са заштитним жиговима који су у 

супротности са Законом о заштитним жиговима, укључујући пакете и контејнере који 

приказују фалцификоване заштитне жигове, пиратску робу која крши ауторска права 

забрањена је за извоз,увоз и транзит кроз Тајланд. 

Овлашћени оператор Тајланда забрањујње робу која се тиче наркотика и психотропских 

супстанци, увоз, као и транзит таквих пошиљака како би спречили трговину дрогом путем 

међународних поштанских услуга. 

 

Одељак I Живе животиње; животињски производи 
 
Поглавље 1 Живе животиње 

• Забрањени артикли 

Чауре, Apis Mellifera, Адамсон пчеле и пчеле из Африке. 

Поглавље 2 Месо и јестиви остаци од меса 

Нема. 

Поглавље 3 Рибе и ракови, мекушци и остали водени бескичмењаци 

• Артикли који се прихватају условно 

Живе водене животиње, укључујући рибу, према Закону о риболову B.Е. 

1947. 

Поглавље 4 Млечни производи; птичија јаја; природни мед; јестиви производи 

животињског порекла, који нису укључени или наведени на другом 

месту 
• Артикли који се прихватају условно 

Сви производи ове врсте. Видети II Део, § 2.1.3. 

Поглавље 5 Производи животињског порекла, који нису укључени или наведени на 

другом месту 

• Артикли који се прихватају условно Коњска длака и отпаци од коњске 

длаке. Видети II Део, §§ 2.1.1 и 2.1.2. 
 
Одељак II Биљни производи 

 
Поглавље 6  Живо дрвеће и остале биљке; луковице; корење и слично; сечено цвеће и 

украсно лишће 

• Артикли који се прихватају условно 

Биљке и делови биљака. Видети II Део, §§ 2.2 и 2.2.3. 

Поглавље 7 Јестиво поврће и поједино корење и гомољи 

• Забрањени артикли  

Свежи и сушени бели лук. 

• Артикли који се прихватају условно 

Јестиво поврће и поједино корење и гомољи. Видети II Део, §§ 2.2 и 2.3. 

Поглавље 8 Јестиво воће и језграсто воће; кора јужног воћа (агрума) или диња 

• Забрањени артикли 

Сушени лонган. 
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Поглавље 9 Кафа, чај, мате (парагвајски чај) и зачини 

• Артикли који се прихватају условно 

Пржена кафа. Видети II Део, § 2.2.3. 

Чај у листићима и у праху. Видети II Део, § 2.2.2. 

Поглавље 10 Житарице 

• Забрањени артикли 

Пиринач, пиринач са глутеном, пиринач у љусци и храњиви пиринач. 

• Артикли који се прихватају условно 

Кукуруз за животињску исхрану. 

Поглавље 11 Производи млинарске индустрије; слад; скроб; инулин; пшенични  

 глутен 

• Артикли који се прихватају условно 

Разне врсте брашна, као и сировине намењене за израду прехрамбених 

производа морају да носе етикету или да буду регистроване. 

Поглавље 12  Уљана семена и воће са есенцијалним уљима; разно зрневље, семена и 

воће; индустријске или медицинске биљке; слама и крмно биље 

• Артикли који се прихватају условно 

Семена, соја у зрну. Видети II Део, § 2.2.3. 

Поглавље 13 Природни лак; каучук, биљна смола и остали биљни сокови и 

 екстракти 

• Артикли који се прихватају условно 

Сви јестиви производи ове врсте. Видети II Део, § 2.2.2.2. 

Поглавље 14  Биљни материјали за плетење; биљни производи који нису 

укључени или наведени на другом месту 
Нема. 

 

Одељак III Животињске или биљне масти и уља и њихови производи; прерађене 

јестиве масти; животињски или биљни восак 
 
Поглавље 15  Животињске или биљне масти и уља и њихови производи; прерађене 

јестиве масти; животињски или биљни восак 
• Забрањени артикли 

Кокосово уље. 

• Артикли који се прихватају условно 

Сојино уље, палмино уље. Видети II Део, § 2.2.4. 

Све јестиве масноће. Видети II Део, § 2.2.2.2. 
 
Одељак IV Прерађени (готови) прехрамбени производи: напици, алкохолна 

пића и сирће; дуван и фабричке замене за дуван 
 
Поглавље 16  Прерађевине од меса, рибе или ракова, мекушаца или других водених 

бескичмењака 

• Артикли који се прихватају условно 

Све јестиве прерађевине ове врсте. Видети II Део, § 2.2.2.2. 

Поглавље 17 Шећери и посластице од шећера 

• Забрањени артикли 

Шећерна трска. 

• Артикли који се прихватају условно 

Све врсте шећера и посластица од шећера. Видети II Део, § 2.2.2.2. 

Поглавље 18 Какао и какао производи 

• Артикли који се прихватају условно 
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Сви јестиви производи од какаоа. Видети II Део, § 2.2.2.2. 

Поглавље 19  Производи од житарица, брашна, скроба или млека; посластичарски 

 производи 

• Артикли који се прихватају условно 

Све јестиве прерађевине ове врсте. Видети II Део, § 2.2.2.2. 

Поглавље 20 Производи од поврћа, воћа, језграстог воћа или других делова биљака 

• Артикли који се прихватају условно 

Све јестиве прерађевине ове врсте. Видети II Део, § 2.2.2.2. 

Поглавље 21 Разни јестиви производи (прерађевине) 

• Артикли који се прихватају условно 

Све врсте јестивих прерађевина. Видети II Део, § 2.2.2.2. 

Поглавље 22 Напици, алкохолна пића и сирће 

• Артикли који се прихватају условно 

Жестока пића у количинама преко једног литра. Видети II Део, § 2.4. 

Напици и сирће. Видети II Део, § 2.2.2.2. 

Поглавље 23  Остаци и отпаци у прехрамбеној индистрији; готова сточна храна 

• Артикли који се прихватају условно 

Млевена сушена риба са садржајем протеина мањим од 60%. 

Поглавље 24 Дуван и фабричке замене за дуван 

Семе дувана, стабљике дувана, лишће дувана, дуван за жвакање и дуван за 

пушење. 
 

Одељак V Минерални производи 
 
Поглавље 25  Со; сумпор; земља и камен; гипсани материјали; креч и цемент 

• Артикли који се прихватају условно 

Мермерни травертин и остали кречњачки грађевински камен специфичне 

тежине преко 2.5, и целабастер. 

Поглавље 26  Руде, шљака и пепео 

• Артикли који се прихватају условно 

Калај, укључујући калајну руду и концентрате, тежине преко 2 kg. 

Поглавље 27 Минерална горива, минерална уља и производи настали њиховом 

дестилацијом; битуменске супстанце; минерални восак 
• Артикли који се прихватају условно 

Бензен и слична керозинска, високоенергетска дизелска уља, течни 

петролеј (LPG). Видети II Део, § 2.6. 
 
Одељак VI Производи хемијске индустрије и сродних делатности 

 
Поглавље 28  Неорганске хемикалије; органске и неорганске смеше племенитих 

метала, ретких метала, радиоактивних елемената или изотопа 
• Артикли који се прихватају условно 

За увоз отровних супстанци према списку из Декларације Министарства за 

јавно здравље, Министарства за индустрију и Министарства за 

пољопривреду, потребна је дозвола за увоз коју издаје овлашћено лице из 

три наведена Министарства: Управа за храну и лекове, Одељење за 

индустријске послове и Одељење за пољопривреду. 

Поглавље 29  Органске хемикалије 

Нема. 

Поглавље 30  Фармацеутски производи 

• Артикли који се прихватају условно 
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Лекови и фармацеутски производи. Видети II Део, § 2.8. 

Поглавље 31  Ђубрива 

• Артикли који се прихватају условно 

За увоз ђубрива је потребно претходно одобрење Одељења за 

пољопривреду. 

Поглавље 32 Екстракти за штављење и бојење; танини (штавила) и њихови 

деривати; боје, пигменти и остале супстанце за бојење; боје и лакови; 

кит и остале смоле; мастила 
• Артикли који се прихватају условно 

Боје за намирнице. Видети II Део, § 2.2.2.2. 

Раствориви екстракти за бојење. Видети II Део, § 2.8.1. 

Поглавље 33  Етерична уља и смоле; парфимеријски, козметички или тоалетни 

 производи 

• Забрањени артикли 

Мономер винил хлорида помешан са спрејом за косу или дезодорансом. 

• Артикли који се прихватају условно 

Смеса миришљавих супстанци за храну (укуси). Видети II Део, § 2.2.2.2. 

Парфемски, козметички или тоалетни препарати. Видети II Део, § 2.8.2. 

Поглавље 34 Сапун, органски површинско-активни реагенси, препарати за прање, 

препарати за подмазивање, вештачки воскови: производи за полирање 

или чишћење, свеће и слицни артикли, пасте за моделовање, "зубни 

воскови" и стоматолошик производи на бази гипса 
• Артикли који се прихватају условно 

Сапун. Видети II Део, § 2.8.2. 

Поглавље 35  Албуминоидне (протеинске) супстанце; модификовани скроб; лепила; 

 ензими 

• Артикли који се прихватају условно 

Природна органска гума или изопрен, неопренска смола, винилска смола, и 

свако једињење са целулозним катализатором морају бити праћени дозволом 

за увоз. 

Поглавље 36  Експлозиви; пиротехнички производи; шибице, пиротехничке легуре; 

неки запаљиви производи 

• Забрањени артикли 

Експлозиви, пиротехнички производи. Видети II Део, § 2.9. 

Поглавље 37 Фотографски и кинематографски производи 

Нема. 

Поглавље 38 Разни хемијски производи 

• Забрањени артикли 

Мономер винил хлорида помешан са другим супстанцама садржаним у 

инсектицидним спрејовима. 

• Артикли који се прихватају условно 

Инсектициди, фунгициди, хербициди, остали пестициди. 

Видети II Део, § 2.17. 

Смесе органских растварача, разређивачи, средства за скидање лака. 

Видети II Део, § 2.18. 
 

Одељак VII Пластика и производи од пластике; гума и производи од гуме 
 
Поглавље 39  Пластика и производи од пластике 

• Артикли који се прихватају условно 
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Мономер винил хлорида у гасовитом или течном стању и под притиском. 

Поглавље 40  Гума и производи од гуме 

Нема. 
 

Одељак VIII Сирова кожа, обрађена кожа; крзна и њихови производи, седла и 

коњска опрема; артикли за путовање; ручне торбе и слични артикли; 

производи од животињских изнутрица (осим изнутрица свилене бубе) 
 
Поглавље 41  Сирова кожа (осим необрађеног крзна) и обрађена кожа 

• Артикли који се прихватају условно 

Сирова кожа, обрађена кожа и крзно животиња, необрађени. 

Видети II Део, §§ 2.1.1 и 2.1.2. 

Поглавље 42 Артикли од коже; седла и коњска опрема; артикли за путовање, ручне 

торбе и слични артикли; производи од животињиских изнутрица, осим 

изнутрица свилене бубе 
Нема. 

Поглавље 43  Крзно и вештачко крзно; индустријски производи од крзна 

Нема. 
 
Одељак IX Дрво и производи од дрвета; дрвени угаљ; плута и производи од плуте; 

производи од слам, еспарто хартије или другог материјала за плетење 

корпа и плетена роба 
 
Поглавље 44  Дрво и производи од дрвета; дрвени угаљ 

Нема. 

Поглавље 45  Плута и производи од плуте 

Нема. 

Поглавље 46  Индустријски производи од сламе, еспарто хартије или другог 

материјала за плетење; корпе и плетена роба 
• Забрањени артикли 

Рукотворине са назначеним страним пореклом. 
 

Одељак X Целулоза дрвета или другог влакнастог целулозног материјала; отпаци 
и комадићи папира или папирних плоча; папир и папирне плоче и 
њихови производи 

 
Поглавље 47 Целулоза дрвета или другог влакнастог целулозног материјала; отпаци 

и комадићи папира или папирних плоча 
Нема. 

Поглавље 48 Папир и папирне плоче; производи од папирне целулозе, папира или 

папирних плоча 

• Забрањени артикли 

Некоришћени папир за писма и разгледнице. 

Поглавље 49  Штампане књиге, новине, слике, и други производи штампарске 

делатности; рукописи, куцани текстови и нацрти 
• Забрањени артикли 

Публикације забрањене од стране Тајландског Краљевског Полицијског 

одељења.Видети II Део, § 2.11. 

Банкноте. 
 

Одељак XI Текстил и текстилни производи 
 
Поглавље 50 Свила 

• Артикли који се прихватају условно 

За увоз сирове свиле и готових свилених нити потребна је претходна 

дозвола, као и услов да садрже 4% нити локалног порекла, откупљених од 
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Одељења за индустријску промоцију. 

Поглавље 51  Вуна, фина (прерађена) или сирова животињска длака; предиво од 

 коњске длаке и ткања 

• Артикли који се прихватају условно 

Вуна, фина или сирова животињска длака, непрерађени. 

Видети II Део, §§ 2.1.1 и 2.1.2 

Поглавље 52 Памук 

• Артикли који се прихватају условно 

Памучна вуна се увози уз прилагање фитосанитарног уверења из земље 

порекла. 

Поглавље 53 Друга биљна текстилна влакна, папирне нити и тканине од папирних 

 нити 

Нема. 

Поглавље 54  Вештачка влакна; траке и слични синтетички текстилни материјали 

Нема. 

Поглавље 55  Синтетичка влакна 

Нема. 

Поглавље 56  Вателин, филц и неткани материјали: специјална предива: конци, 
конопци, ужад и дебела ужад и предмети од њих 
Нема. 

Поглавље 57  Теписи и остали подни покривачи од текстила 

Нема. 

Поглавље 58  Специјалне тканине; текстилни материјали са ресама; чипка 

 таписерије  (гоблени); поруби; вез 

Нема. 

Поглавље 59  Импрегнирани, обложени, превучени или ламинирани текстилни 

материјали; текстилни артикли погодни за индустријску употребу 
Нема. 

Поглавље 60  Плетене и хеклане тканине 

Нема. 

Поглавље 61  Одевни предмети и аксесоари за одећу који су плетени и хеклани 

Нема. 

Поглавље 62  Одевни предмети и аксесоари за одећу који нису плетени и хеклани 

• Артикли који се прихватају условно 

Одевни предмети и аксесоари за одећу, који нису плетени и хеклани, без 

крагни, оковратника, манжетни, појаса, џепова и поруба за ногавице. 
Поглавље 63  Остали готови текстилни производи; комплети; ношена гардероба и 

ношени текстилни артикли, крпе 
Нема. 

 

Одељак XII Обућа, одевни предмети и украси за главу, кишобрани, сунцобрани, 

штапови за шетњу, штапови за помоћ при седању, бичеви, бичеви за 

јахање и њихови делови; прерађено перје и производи од перја; 

вештачко цвеће; артикли направљени од људске косе 
 
Поглавље 64 Обућа, саре чизама, и слично; делови ових производа 

Нема. 

Поглавље 65 Одевни предмети и украси за главу и њихови делови 

Нема. 

Поглавље 66  Кишобрани, сунцобрани, штапови за ходање, штапови за помоћ при 

седању, бичеви, бичеви за јахање и њихови делови 
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Нема. 

Поглавље 67 Прерађено перје и паперје и производи направљењи од перја и 

паперја; вештачко цвеће; артикли од људске косе 
• Артикли који се прихватају условно 

Кожа и остали делови пернате живине. 

Животињска длака. Видети II Део, §§ 2.1.1 и 2.1.3 

 
 
Одељак XIII Артикли од камена, гипса, цемента, азбеста, мике (лискуна) или 

сличних материјала, керамички производи, стакло и стаклена роба 
 
Поглавље 68  Артикли од камена, гипса, цемента, азбеста, мике (лискуна) и сличних 

 материјала 

• Забрањени артикли 

Камен за споменике или украшено камење, артикли од таквог камења и 

камење за подно украшавање (мозаик). 

• Артикли који се прихватају условно 

Азбест. 

Поглавље 69   Керамички производи 

Нема. 

Поглавље 70  Стакло и стаклена роба 

• Артикли који се прихватају условно 

 Фиберглас и остали артикли од фибергласа. 
 
Одељак XIV Природни или узгајани бисери, драго или полу-драго камење, 

племенити метали, позлата од племенитих метала и производи од њих; 
бижутерија; ковани новац 

 
Поглавље 71  Природни или узгајани бисери, драго или полу-драго камење, 

плементии метали, позлата од племенитих метала и производи од 

њих; бижутерија, ковани новац 
• Артикли који се прихватају условно 

Злато, осим златних украса (за чији је увоз потребно претходно одобрење 

Министра за финансије). 
 
Одељак XV Неплеменити метали и артикли од неплеменитих метала 

 
Поглавље 72 Гвожђе и челик 

 Нема. 

Поглавље 73  Артикли од гвожђа и челика 

 Нема. 

Поглавље 74 Бакар и артикли од бакра 

 Нема. 

Поглавље 75  Никл и артикли од никла 

 Нема. 

Поглавље 76  Алуминијум и артикљи од алуминијума 

 Нема. 

Поглавље 77 (Резервисано за могуће будућу употребу у усклађеном систему) 

 Нема. 

Поглавље 78  Олово и артикли од олова  

 Нема. 

Поглавље 79  Цинк и артикли од цинка 
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 Нема. 

Поглавље 80  Калај и артикли од калаја 

• Артикли који се прихватају условно 

Калај и калајне легуре. (Увоз мора да дозволи Одељење за рудна богатства). 

Поглавље 81 Остали неплеменити метали; специјална комбинација метала; њихови 

 производи 

 Нема. 

Поглавље 82 Алати, оруђа, ножарска роба, кашике и виљушке од неплеменитих 

метала; њихови делови од неплеменитих метала 

 Нема. 

Поглавље 83  Разни производи од неплеменитих метала 

 Нема. 
 

Одељак XVI Машине и механички справе; електрична опрема; њихови делови; 

уређаји за снимање и репродукцију звука, уређаји за снимање и 

репродукцију телевизисјке слике и звука и делови и аксесоари ових 

артикала 
 
Поглавље 84  Нуклеарни реактори, бојлери, машине и механички справе; њихови 

 делови 

• Артикли који се прихватају условно 

Нуклеарни реактори, полуге са горивом и њихови делови. Дизел мотори са 

једним хоризонталним цилиндром, снаге 331-1100 cc, гасни моторни 

цилиндри капацитета 41-240 cc, и мотоциклистички мотори капацитета до 

250 cc. Моторне тестере и њихови делови. Машине за штампање са 

урезивањем. 

Поглавље 85  Електричне машине и опрема и њихови делови; уређаји за снимање 

и репродукцију звука; уређаји за снимање и репродукцију 

телевизијске слике и звука; делови и аксесоари ових артикала 
• Артикли који се прихватају условно 

Електричне тестере и њихови делови. 

Примопредајници за радио-комуникације, радио-телефоне, радиограме, 

радаре. Поморско-антенски предајници. Даљински управљачи и њихови 

делови. 
 
Одељак XVII Возила, авиони, бродови и пратећа транспортна опрема 

 
Поглавље 86  Локомотиве за возове и трамваје, вагони и њихови делови; инсталације 

и погонска опрема за железничке и трамвајске шине; све врсте 

механичке опреме (укључујући електро-механичку) за саобраћајну 

сигнализацију 
Нема. 

Поглавље 87  Друга возила, осим железничких или трамвајских вагона и њихови 

 делови и аксесоари 

• Забрањени артикли 

Половни аутобуси са 6 точкова и преко 30 седишта. Половни камиони 

капацитета од преко 4 метричке тоне. 

• Артикли који се прихватају условно  

Половни аутомобили. Половни мотоцикли. 

Поглавље 88 Авиони, свемирске летелице и њихови делови 

• Артикли који се прихватају условно 
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Сателити. 

Поглавље 89  Бродови, чамци и пловни објекти 

Нема. 

 

 

 

Одељак XVIII Оптички, фотографски, кинематографски, мерни, контролни,   

  прецизни, медицински или хируршки инструменти и апарати; сатови  и  

  ручни сатови; музички инструменти; њихови деловии аксесоари 
 
Поглавље 90  Оптички, фотрографски, кинематографски, мерни, контролни, 

прецизни, медицински или хируршки инструменти и апарати; њихови 

делови и аксесоари 
• Артикли који се прихватају условно 

Контактна сочива и медицински и хируршки инструменти и апарати. 

Скенери у боји. Фотокопир-машине у боји. 

Поглавље 91  Сатови и ручни сатови и њихови делови 

Нема. 

Поглавље 92 Музички инструменти; делови и аксесоари ових артикала 

Нема. 
 

Одељак XIX  Оружје и муниција; њихови делови и аксесоари 
 
Поглавље 93 Оружје и муниција, њихови делови и аксесоари 

• Артикли који се прихватају условно 

Ватрено оружје. Хемијско оружје и његови делови. Видети II Део, § 2.15. 
 

Одељак XX Разни фабрички артикли 
 
Поглавље 94  Намештај, лежајеви, душеци, потпора за душеке, јастуци и слична 

пуњена опрема; лампе и опрема за расвету који нису другде наведени 

или уврштени; светлећи знаци, светлеће плочице са натписом и слично; 

делови за монтажне зграде 
Нема. 

Поглавље 95  Играчке, реквизити за игру и спорт; њихови делови и аксесоари 

• Забрањени артикли 

Електронске игре или механичке справе са ознакама. 

• Артикли који се прихватају условно 

Карте за играње. 

Поглавље 96  Разни фабрички артикли 

Нема. 
 

Одељак XXI Уметнине, колекционарски примерци и антиквитети 
 
 
 
Поглавље 97 Уметнине, колекционарски примерци и антиквитети 

Нема. 
 

II Део: Услови за прихватање артикала који се увозе или су у транзиту 
 

2.1.1  Врсте животиња и животињских трупова под контролом Одељења за развој 

сточног фонда 

Животиње: слонови, коњи, краве, бизони, магарци, мазге, козе, овце, пси, мачке, зечеви, 
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мајмуни, гибони. 

Животињска сперма. 

Живина, укључујући њихова јаја. 

Дивље животиње, према списку Правилника Министарства (вол. 11) B.Е. издатог на 

основу Закона о епидемији B.Е. 2499. 

За дозволу видети Правилник Министарства (вол. 12) B.Е. 2512 (Министарство за 

пољопривреду и кооперативе). 

2.1.2 Трупови (делови тела животиња наведени под 2.1.1) 

Месо, кожа, кости, мишићи, рогови, длака и кљове, непрерађени и необрађени  

2.1.3 Животињски производи (храна) 

Контролисана храна (на основу Закона о храни B.Е. 2522) се може увозити уз дозволу 

Секретара Управе за храну и лекове. 

2.2  Биљке и биљни производи 

Забрањене биљке и биљни производи могу да се увозе под следећим условима: 

– Дозвола генералног директора Одељења за пољопривреду. 

– Фитосанитарни сертификата земље порекла. 

– Увоз се може вршити само преко Канцеларије за биљни карантин, смештене на 

аеродрому Бангкок, у луци Бангкок и поштанском центру Бангкок. 

– Наведене забрањене биљке/биљни производи морају бити адресирани и директно 

послати генералном директору Одељења за пољопривреду. 

– У случају када увоз обављају путници, наведени артикли треба да буду показани 

службеницима Канцеларије за биљни карантин. 
 

2.2.1  Увоз забрањених биљака 

Увоз забрањених биљака које се налазе на списку Закона о биљном карантину B.Е. 2507 

мора бити одобрен од стране генералног директора Одељења за пољопривреду. Артикли 

морају бити праћени фитосанитарним сертификатом из земље порекла. Увоз се обавља 

само кроз посебне царинске пунктове. 
2.2.2 Чај у листићима и у праху 

2.2.1.1  Увоз поменутих артикала је дозвољен под условом да је 60% увезене количине 

чаја у листићима откупљено од Организације јавног складишта, и 50% када је у питању 

чај у праху. 

2.2.1.2  За увоз је потребно одобрење Управе за храну и лекове (на основу Закона о 

храни B.Е. 2522). 

2.2.3 Семена  

Увезена семена са списка Декларације Министарства за пољопривреду и кооперативе 

подлежу стандардизационој анализи Одељења за пољопривреду или их исто тело ослобађа 

ове анализе. 
 

2.2.4 Сојино уље могу да увозе само Организација јавног складишта, Министарство 

за трговину, или произвођач. 
 

Палмино уље може да се увози у разумним количинама, према производној ситуацији у 

земљи. 
 

2.4  Напици, алкохолне течности 

За увоз алкохолних течности и напитака у количинама преко 1 литра потребна је 

претходна дозвола Одељења трошарине. 

2.5 Дуван  

За увоз семена дувана, стабла и листа дувана, дувана за жвакање и дувана за пушење 

потребна је претходна дозвола Одељења трошарине. 
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2.6  Минерална уља  

Сирову нафту може да увози, на основу члана 6 Закона о гориву B.Е. 2521, само трговац 

који је претходно добио одобрење Одељења за трговинску регистрацију. 
 
2.7  Наркотици  
Увоз хероина је забрањен, осим увоза у корист државе, уз посебно одобрење Министра 

за јавно здравље. 

Увоз морфијума је забрањен. Опијум, хашиш и амфетамин могу да се увозе само уз 

дозволу Министарства за јавно здравље. 
 

2.8  Фармацеутски производи 

За увоз фармацеутских производа потребне су дозволе за увоз и уверење о регистрацији 
лекова, осим у случајевима: 

– увоза од стране путника, у малим количинама, за њихове сопствене потребе; 

– увоза у медицинске или научне сврхе. 
 

2.8.1  Супстанце за бојење 

Раствориве боје је потребно регистровати као токсичне супстанце, на основу Декларације 

Министарства за јавно здравље (вол. 61). Ако се исте увозе као сировине потребне за посао 

увозника, није потребна дозвола за увоз. 
 

2.8.2  Козметика 

Готова увезена козметика мора бити праћена дозволом за увоз и дозволом за регистрацију, 
које издаје Управа за храну и лекове. 

 

2.9 Хемијске шибице и припремљено дрво за шибице 

Дозвољен је увоз ватреног оружја, муниције, експлозива, ватромета и имитација ватреног 

оружја, уз дозволу локалног шефа Одсека за муницију. Пре истовара ових артикала, 

царински службеник мора да у облику печата отисне дозволу за увоз. 
 

2.11  Књиге, брошуре, новине, штампане ствари 

Публикације које је у владином гласнику навео генерални директор Полицијског 

одељења су забрањене за увоз, осим: 

– када увоз обавља Влада или Градска управа за званичне потребе; 

– када постоји посебно одобрење Министра унутрашњих послова; 

– за карте, документе, обрасце и извештаје који се користе за личну преписку и 

друштвене, политичке и комерцијалне послове. 

2.14  Мерни инструменти 

Увозник мерних инструмената мора да приложи лиценцу и дозволу о пуштању робе у 

промет, које издаје Одељење за трговинску регистрацију (Министарство за трговину). 
 

2.15  Ратни материјал 

За оружје, његову пратећу опрему, укључујући хемијске производе и оруђа који се могу 

користити у рату (према Декларацији Министарства одбране) потребна је претходна 

дозвола за увоз, коју издаје Министарство одбране. 
 

2.16  Аутомати за игру– Играчке 

Забрањен је увоз аутомата за игру који имају ознаке за резултате, осим у случају артикала 

за личну употребу, који су увезени у оквиру селидбе, или уз посебно одобрење Кабинета. 

Инсектициди, фунгициди, хербициди и други пестициди 

За увоз су неопходни дозвола за увоз и уверење о регистрацији токсичних материја 

(према списку токсичних супстанци објављеном од стране Министарства за 

пољопривреду и кооперативе), које издаје Одељење за пољопривреду. 

2.17  Смесе органских растварача, разређивачи, средства за скидање лака 



ТАЈЛАНД  TH 
 

За увоз ових артикала потребна је претходна дозвола Одељења за индустријске радове 

Министарства за индустрију, као и дозвола за увоз и уверење о регистрацији токсичних 

материја. 

III Део: Специјалне одредбе, царина и друго 
 

3.1  Сачињавање царинских декларација 

Царинске декларације морају да садрже све информације неопходне за наплату царинске 

таксе и осталих даџбина, као и контролних мера, које се односе на увоз и извоз. 

У царинским декларацијама се посебно наводи: 

– презиме, име и адреса пошиљаоца и примаоца; 

– земља порекла и одредишна земља пошиљке; 

– опис робе у пошиљци и шифра хармонизованог система; 

– бруто маса и нето маса; 

– вредност пошиљке, уз напомену о коришћеној валути; 

– количина робе. 

Поред тога, у царинску декларацију треба да се унесу извесне додатне изјаве које се 

односе на стање робе у погледу царинских прописа (поклон, узорак робе враћен или 

привремено прихваћен). 

3.2  Потреба за прилагањем фактура 

На фактури морају бити наведени следећи подаци: 

– име и адреса продавца или фабрике; 

– име и адреса купца или увозника; 

– количина и маса артикала; 

– подаци о артиклу; 

– јединична цена сваког артикла и укупна цена свих артикала садржаних у пошиљци. 

3.3  Потреба за потврдом порекла робе 

Тамо где је потребно приложити фактуру, од суштинског је значаја је да се на 

фактури, као и на паковању, наведе земља порекла робе. 

3.4  Разне царинске одредбе 

1) Личне ствари, у пратњи свог власника, који их користи за личну или професионалну 

употребу, у разумним количинама, осим ватреног оружја и муниције, намирница и 

жестоког пића, цигарета, цигара или дувана за пушење. Генерални директор царине 

може, на сваком релевантном царинском пункту, да одреди ограничења у погледу 

ослобађања од плаћања царине, али количина не сме да пређе: 

a) 200 цигарета или 250 g цигара или дувана за пушење, или обоје заједно, под условом 

да укупна маса не прелази 250 g; 

b) један литар жестоког пића. 

 

2) Поштански пакети чија увезена вредност по пакету не прелази 500 бахта се 

ослобађају плаћања царине. 

3.5  Казнене одредбе  

Прекршаји углавном спадају у оквир општих одредби Закона о царини, које се односе 

на незаконит увоз и извоз. Принцип је да се сва роба која се увози на Тајланд или се 

извози из ове земље пријави Царини, као и да царинске декларације буду у потпуности 

тачне. 


